A

Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

EDI -~ ASN HNote Load-No.: 76957 N
(VDA 4912}
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area:
-No: 891001108 -No. : 14550700 place of storage:
SETISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Congumption:

Dispatch Type:

17.02.2020 - 12:35
page 2/2
14248 .

Truck Company

%0 1553003
Eoong K130

DEUTSCHIAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Mumber : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886B50728 Gross Weighk: 24 .123 KG
ASN-¥o -Pos Sup. Ref., No. Cust. Quant. oM V/@ Name of delivery Purch. Drd. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Humber Cust. -Nummer Vendor Consignment

80711211 000010 2511109290 2.700 PC M SCHALTRAD 6 .GANG 550003915802

17.02.2020 035306-900 nt. wb.: 1.712 KG , gr. wt.: 1.882 KG
CcCy 200012382 1.350 PC M
¢C: 200012160 1.350 e M ok L Pauend
cc: 2 DCT300 PC DOT300/P01850 2
Cast-Nuwbex: 619922 r nw ﬂ
UC-Material: L085520010 ALY D07 \% M
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -~ w@‘)O\j W)@W
Text: Supplier Index -

80711299 0o0Y10 2511109090 4.850 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902

a7.02.2020 035305-900 " nt. wk.: 4.388 K& , gr. wt.: 4.800 KG
€C: 200012721 970 BC M
CC: 200012717 970 bC M mcmxzm&;.mﬂbmm—l m.—_nu-
CC: 200012711 970 PC M ACCETTAZIONE MERCE
cc: 200032582 970 ™ m Quantita dichiarata: 990
ce: 5 DCT300 e DCT300/P01850 Qanatitaeifetin
Cast-Number: 247518 Tipa Imballaggio:
UC-Material: GO083510010 Quantita Imballi: m :
Text: Engineering Change Status A Conformita alle schede djmbalio E E
Text: Customer Change No. ]
Text: Supplier Index - Data controllo: u..A ) |o
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puant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

SCHALTRAD 5.GANG
[Partn name: [ Désignation pica:)
251.1.1090.90
{castumer part number / Mo. du plan client}
Kd.-Auftr.-Nr.
{order no. / No. De commande}

Schmelzen-Nr.
{heat number / No. de Coules)

30002067

247518

HBS-Teile.-Nr. 0353
{HBS-Part number: / N° du pla
Anderungsindex A

Lieferschein-Nr.

Schmelzen-Knz.
{heat code { Repare de Coulee)

05-900
n HBS:)

(draw. notific. index / Indice du plan}

80711299/000010

{shipping advice na. / Bullstin de livraison}

Auftrag 1021264

forder no.fardre no.)

SAP UC-Material G083510010
(SAP UC-material{SAP UC-material)

Lieferdatum 02/13/2020
(shipping tatse { Date de kvraison)

R

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

o

-

Stiickzahl 4,850
{guantity / Quantité)

Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NVAK/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund

{steel mill / Aclérrie) {steel grade / Qualité) {process flow f Proceédé fabrication} [casting dim. / Dimenslon coulee) {raw material dim. / Barre dimatre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 32,8:1

{technical specification / Spécificatlon de livraison) (delivery cendition / Etat de livraison) {Diameter { diamétra)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée}

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H} ppm O

0.2000| 0.0900| 1.2000] 0.0140| 0.0210| 1.1800] 0.0600| 0.1800| 0.1900| 0.0100| 0.0260| 0.0070| 0.0002| 0.0010| 0.0090| 0.0000| 0.0000| 0.0010] 0.0080{ 0.0010]0.0000{0.0004{ 0.0120] 1.6000 7.0000

Hértbarkeit {hasdenability / valeurs de trempabilits)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 ] 10 11 13 15 20 25 | 30 35 40 45 50

HRC 0.00 { 45.30| 0.00 } 44.60| 0.00 | 43.10| 0.00 | 40.10| 0.00 | 36.70| 0.00 | 34.50| 32.70| 31.70| 0.00 | ©.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00

Fdyn 0.00' - 0.00 DI-Wert 0.00

{DI value { diamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)

Geflige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3 =0F.0XIDE

[part name / Déslgnation pizce} {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)

KorngriZe Prim. {" 5 = 8 Sek. 8 - 9

{grain size / grasseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétés mécanique)

RM {N/mm?) Rp0.2{N/mm?} A{%] Z{%]} AvlJd) bei T{°C}
0.00 - 0.06 0.00 - 0.00 0.00 & 0.60 Q.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenhdrte (surfaca hardness / dureté superdicie} Kernharte tcore hardness 7 durets centre) Einsatzhartungstiefe (case hacdening depth / cémentatian gravité)

Vorschrift 152.0 2 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification} o] 0 {specification f Spécification} (specification / Spécification)

Ergebnis 164.0 w 179.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 { mm

{result / Résultat} 0 [u) [result / Résultat} {rasult / Résultat)

._wm“.wﬁs_ 02/17/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig chne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspectar Page 1 of 1 -

al

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes



. Seit diber ... edition
T T

Sendung-Nr.: 20-001460 vom 17.02.2020

4 Absender / Expediieur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIM Diese Beférderung unterllegt frotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant foute
LERSTRASSE 11 genteillgen Abmachung den Bestimmungzn des clause conltraire, & 12 Convention refalive au
58840 PLETTENBERG Uberelnkommens fber den Beférderungsverirag contrat de  transport  Intermational  des
im intern. Straengltervarkehr (CMR}). marchandises par route (MR},
2 Empfanger / Dastinataire g FrachtiGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G- 8
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. LR
VIA DEl CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 Klau prévu pour la livealson de la marchandise 7 Nachfalgender FrachtfGhrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit{ Temps
Datum/Date 20.02.2020
4 Crt und Tag der Ubemnahme / Lleu ot date de [a prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu
PLETTENEERG 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiirer /

Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps Réserves et obsesvations das fransporteurs

Datum/ Date  47,02.2020

& Belgefigte Dokumenie f Documents annaxes

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art dar Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umnfang
Na. Marques et numéros Nembre des cofls Meode dembaliage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1  BOY08707 25 COLL Getrieheteile 24.123 73,58
2 80709501
3 80711211
4 80711299
S 24.123,00
Totat ) J
e 25,00 CaOLLI
17 Angaben zur Ermitllung der Tarfidlometer mit Grenzabergangen o
. m

4 6 Anwelsungen des Absenders
vop bls

18 Frachtzahlungsanwelsung{ Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen ! Convantions parficulizres

unfrei - Rechnung an Empfénger
. Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amliiches Kennzzichen Ntzestint | yestandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
—_— gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang eyl TABoS R i Eﬁaal&mﬂigale

2 KRB Rt oo B

e j, snc- /ULA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via flel 'PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg
Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachiiChrers £ i nq‘St_‘e,ruppf\éa ﬂfangéfs
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur it griafure et timbre de dest!e ¥
a e e - - al i1 1] 1
Vo 20 g

Geschaftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Konto: 0501540600

Can-Benz-Strafte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax {0 71 41) 24 51-22



